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demokerati och religidst firgad socialism. Denna
rovarromantiska foljetongsroman blir i Perrots
analys mer realistisk och samtidsinriktad in vad
fallet brukar vara i litteraturen om Collodi. Ocksd
detta verk kopplas samman med det kommande
misterverket: De I'évolution de ce héros, la vie
de Pinocchio, héros du peuble en marche, sera &
la fois le double et 'antithese”.

Aven om George Sand och Carlo Collodi ir
undersokningens huvudpersoner behandlas dven
andra kinda namn. Perrot intresserar sig for en
litterir tradition dir de bada ingar och skildrar
med stor lirdom genrer som nu 4r mer eller min-
dre bortglomda. Motivet med den konstgjorda
minniskan ir hdgst frekvent i 1800-talets litte-
ratur, alltifrin Hoffmanns Olympia och doktor
Frankensteins homunculus. Hir exemplifieras
dock frimst och med stor utforlighet den fran-
ska utvecklingen, med roande illustrationer fran
karikatyristen Grandville och andra. Talande djur
ir frekventa i den franska 18oo-talslitteraturen
och dess illustrationer. Pinocchio férvandlas ju
till dsna och blir avlurad sina pengar av en katt
och en rév, och i Frankrike dr det gott om moj-
liga "préfigurations” dir talande djur upptrider
som minniskor i burleskt och satiriskt samman-
hang. Pinocchios vildiga nisa visar sig ocksd dga
acskilliga foregangare i en komisk och burlesk tra-
dition, sirskilt rike foretradd i 1800-talets sub-
litterdra genrer i Frankrike. Perrot behandlar vi-
dare tidens populira berittelser om resor till an-
dra virldar, som bérjar med Cyrano och kulmine-
rar med Grandvilles teckningar i Un autre monde
(1844). Pinocchio inplaceras pa ett utomordent-
ligt intressant och instruktivt sitt i ett mytiske-
litterdrt sammanhang av berittelser om magiska
forvandlingar, dockor, statyer som far liv. Perrot
visar alltsd mycket dvertygande hur Collodi an-
sluter sig till just en fransk bild- och texttradition,
och hir behover man rimligen inte férutsitta for-
medling frin George Sand.

Collodis relation till sin florentinske lands-
man Dante Alighieri har kommenterats av tidi-
gare forskning, men Perrot erbjuder hir virdefulla
kompletterande synpunkter. Han pévisar exem-
pelvis hur Dantes sjalvmordsskog dterskapas i ett
infernaliskt sceneri dir Pinocchio hings upp att
déiett trad. Ocksa katten och riven fir sina mot-
svarigheter hos Dante i Perrots fantasifulla men
uppslagsrika och tankevickande tolkning. Ett in-
tertextuellt samband mellan Beatrice och Pinoc-
chios goda fé framstdr som rimligt, lika vil som

Kristusbarnets skugga faller 6ver dockan som blir
minniska och far nytt liv i en bade parodisk och
gudomlig dterfodelse.

Perrot tycks mig silunda som bést nir han infogar
Collodi och i synnerhet berittelsen om Pinocchio
i ettvidare litterirt sammanhang. Hans uppslags-
rika och sensibla textanalyser gor ocksa all rittvisa
4t denna sévil komiska som subtila klassiker for
bade barn och vuxna ldsare, och en obotligt skep-
tisk ldsare 6verser dd girna med att den pastadda
relationen mellan Collodi och Sand 4nda maste
framstd som i positivistisk mening obevisbar. P4
den punkten skulle det ndgot brickliga hypotes-
bygget behévt en fastare grund att std pa. I gen-
gild fir ldsaren ta del av en personligt utformad
och fascinerande fransk-italiensk litteraturhistoria
fran 1800-talet. I det avseendet framstir det som
vil motiverat att bokens tvd huvudpersoner blivit
just George Sand och Carlo Collodi.

Conny Svensson

Per Rydén, Den svenske Ikaros. Beriittelserna om
Andprée. Carlssons bokforlag. Stockholm 2003.

Litteraturvetenskapen rér sig i ett spinningsfilt
mellan tva méjliga ytterligheter som ar & ena si-
dan inrikeningen mot sjilva litteraturen, det spe-
cifike litterira, och 4 andra sidan engagemanget
i kulturen, samhillet och minniskotillvaron ut-
anfor sjilva litteraturen, bortom det specifike lit-
terdra. Varje litteraturvetenskaplig framstillning
pekar pd ndgot sitt ut dessa tva grinser, visar i
riktning mot dem, men rér sig 4nda ofrinkom-
ligen alltid nigonstans i mittfiltet dem emellan.
Betoningarna och tyngdpunkterna kan naturligt-
vis vara mycket olika. Det dr uppenbar skillnad
pa nykritisk formalism och socialt inriktad Cul-
tural Studies-forskning.

De mest extrema foretridarna for dessa tvi yt-
terlighetsrikeningar ar litteraturvetenskapens for-
gorande Schylla och Charybdis. Schylla, den ex-
treme nykritikern och formalisten, bidrar i sin
fornima hégdragenhet till att marginalisera am-
net litteraturvetenskap, gora det perifert och obe-
tydligt i det storre samhillssammanhanget. Cha-
rybdis, den socialt engagerade Cultural Studies-
populisten, medverkar till att berova skonlittera-
turen, och dirmed ocksd litteraturvetenskapen,
dess betydelse och sirstillning genom att betrakta
det litterdra konstverket som bara en enskild ut-



tryckstyp, en sirskild slags teckenorganisation,
bland manga andra likvirdiga sddana. Varfor ana-
lysera just diktens metaforik och symbolik? Var-
for inte lika girna disktrasans?

Endast olika slags mellanvigar, mellanstrom-
mar mellan Schylla och Charybdis, ir méjliga om
litteraturvetenskapen skall éverleva som centralt
och viktigt humanistiskt imne. En av dessa moj-
liga mellanvigar 4r nyhistorismen, den Foucault-
inspirerade kritiska riktning som utvecklades un-
der 1980-talet, som foretrids frimst av Stephen J.
Greenblatt och som 4 ena sidan stiller det stora,
kvalificerade och kanoniserade litterira konstver-
ket i centrum men som 4 andra sidan gor det i re-
lation till andra, mera populira och/eller triviala,
textmassor. Allt i syfte ate askadliggora den “dis-
course formation”, de basala diskursiva spelregler,
som giller i ett givet historiskt 6gonblick.

I ndgon utstrickning kan den bok som hir an-
mils, Per Rydéns Den svenske Tkaros, hinforas till
just nyhistorismen. Visserligen inte i dess mest
poststrukturalistiske tillspetsade form, den ytter-
lighetsform dir texterna betraktas som sjilva his-
torien och sjilva historien uppfattas som blott
texter. Rydén gor tydligt klart att han inte soker
stdd i ndgot sddant extremt poststrukturalistiske
tinkesitt (s. 11).

Likvil dr Foucault- och nyhistorism-inspira-
tionen hos Rydén tydlig. Den ir det dels ddrige-
nom att Rydén uttryckligen med intresse disku-
terar nyhistorismen och dess centrala foretridare
Greenblatt (s. 49—52) men ocksa dels och visent-
ligen dirigenom att Rydéns huvudstrategi bestar i
att—a la just Greenblatt och nyhistorismen — lata
olika slags texter och berittelser, savil skonlitte-
rira som icke skonlitterira, kring ett och samma
imne, 6msesidigt belysa varandra.

Rydén har dirmed, som han sjilv uttrycker det,
“en generds litteraturuppfatening” (s. s1). Han si-
ger sig dela denna inte bara med nutida nyhistori-
ker som t.ex. Greenblatt, utan ocksd med manga
andra béde ildre och yngre forskare. Hit riknar
Rydén t.ex. kinnaren av 1700-talsromanen J. Paul
Hunter vilken, i syfte att skapa en djupare forsté-
else av sjilva genren roman, i likhet med nyhis-
torikerna arbetar samtidigt med “competing dis-
courses”, med bade fiktiva och icke-fiktiva, nar-
rativa och icke-narrativa, konstnirliga och icke-
konstnirliga texter.

Hit riknar Rydén dven den historiskt inriktade
typ av litteraturvetenskap som en ging bedrevs av
sidana svenska forskare som t.ex. Henrik Schiick
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och Staffan Bjérck. Den férstnimnde gick girna
i sin forskning frin litteraturen till historien och
den sistnimnde kunde skriva om alla tinkbara
typer av texter, om allt frin romankonst till re-
klamtext, ja t.o.m. om kortspelet "De 16jliga fa-
miljerna”. Bjorck hade sannerligen, liksom Rydén
har det, en generds litteraturuppfattning.

Det speciella amnesomrdde som avhandlas
hos Rydén ir personen Samuel August Andrée
samt den katastrofalt misslyckade nordpolsexpe-
dition som han, tillsammans med Knut Frenkel
och Nils Strindberg, genomf6rde 1897. Det ir ett
imne som avsatt dtminstone ett verkligt storslaget
skonlitterdrt uttryck, Per Olof Sundmans Ingenjor
Andrées luftfiird (1967). I Rydéns bok dgnas Sund-
mans roman givetvis patagligt utrymme.

Likvil 4r Sundmans text i Rydéns omfattande
arbete (7115.) bara en enstaka i en gigantisk kor av
ménga andra texter, roster och stimmor av starke
skiftande slag, med det enda gemensamma att de
alla pa ett eller annat sitc anknyter till minniskan
Andrée och hans nordpolsexpedition.

Det ror sig for det forsta om skrifter av skon-
litcerirt slag. Hit hor, forutom Sundmans ovan
nimnda bok, ocksa Vidar Berges Jules Verne-inspi-
rerade roman Den hemlighetsfulla nordpolsin. Ro-
mantisk skildring af Anders, Sindbergs och Wenckels
ballongfiird och iden vid nordpolen (1902).

For detandra behandlas hos Rydén texter kring
Andrée-expeditionen av journalistisk art. Givetvis
uppmirksammas den journalistiska julafton och
de storslagna ”scoop” i svenska dagstidningar som
blev foljden av att de sedan 1897 férsvunna An-
drée-minnen och deras sista liger sensationellt
uppticktes pa Viton i Norra ishavet 1930.

For det tredje diskuterar Rydén vetenskapliga
skrifter kring Andrée-expeditionen. Sjilvklart be-
t8rs Med Grnen mot polen (1930), den omfattande
vetenskapliga rekonstruktion av Andrée-dventy-
ret vilken kunde goras som en fljd av upptick-
ten av ldgret pa Viton.

Utdver ett stort antal texter av skonlitterirt,
journalistiskt och vetenskapligt slag underséks
hos Rydén ocksé mycket annat med anknytning
till Andrée. Det ror sig om allt tinkbart frin kom-
missionsutldtande, reseskildring, affisch, utstall-
ningskatalog, brev, memoar, hagiografi, polemik,
essd, spex, revy till olika slags losa rykten, fanta-
sier, fragment och drommar.

Vidare berérs olika slags teckningar, kartor
samt fotografiska bilder, bland dem naturligtvis
framst Nils Strindbergs bilder tagna under sjilva
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nordpolsexpeditionen — kanske den mirkligaste
fotograferingsinsats som négonsin gjorts av en
svensk.

Rydén diskuterar ocksd filmer om Andrée-ex-
peditionen, sivil spelfilm som dokumentirfilm,
tex. Jan Troells Ingenjor Andrées lufifird (1982)
samt densammes En frusen drom (1997). Ytterli-
gare mycket annat lyfts fram av Rydén, t.ex. An-
drée-museet i Grinna samt musik, Dominick Ar-
gentos singcykel 7he Andrée Expedition (1983) och
Klas Torstenssons opera De Expedite (1999).

Slutligen undersoker Rydén ocksd huvudper-
sonen Andrées egna skriverier. Dennes pa Vitén
1930 dterfunna dagbocker, férfattade under sjilva
nordpolsexpeditionen och férst publicerade i Med
dgrnen mot polen, ir naturligtvis av intresse i sam-
manhanget. Aven Andrées skriftstillarskap fore
nordpolsexpeditionen 1897 berérs. Andrée forfat-
tade fore 1897 bide vetenskapliga och samhills-
debatterande uppsatser. Han gjorde ocksa, bl.a.
genom att i Aftonbladet skildra sina egna tidiga
ballongresor i svenske luftrum, journalistiska in-
satser. Som den knastertorre ingenjor han var,
skydde han diremot poesin och dikten. Likvil,
pipekar Rydén, blev han i sin iver att dvertyga
omvirlden om méjligheten av att i ballong sikert
och tryggt lita sig styras av vindarna till Nordpo-
len, ofrivilligt och mot sin vilja, i sina artiklar och
foredrag om saken, just poet och diktare. Han
vann, likt diktaren, i ord (han overtygade spon-
sorerna) men forlorade i sak (han kom aldrig till
Nordpolen). Andrée gjorde sig hirigenom oav-
siktligt till fantasifull science fiction-forfattare.
Rydén konstaterar: ”Till bide form och innehéll
har Jules Verne varit med om att prigla Andrées
sitt att skildra framtiden.” (s. 118)

Varfor viljer Rydén att av alla tinkbara imnen
avhandla just minniskan Andrée och hans nord-
polsexpedition 18972 Svaret pd denna friga dger en
personlig bakgrund. Rydén har, siger han, inda
sedan barndomen djupt fascinerats av Andrée-
dventyret. Denna mycket personliga utgings-
punkt medfér, medger Rydén, majlig sjilvupp-
tagenhet i hans framstillning. Rydén forsvarar
sig dock med att intresset f6r Andrée-dventyret
“delas av sa minga”. (s. 684).

Sikert dr det si. De flesta svenskar har under
ett flertal generationer levt sig in i det som hinde
Andrée-expeditionen. F4 historier med svenskar
inblandade har, konstaterar Rydén, "nitt en s&
vid spridning 6ver virlden” (s. 7). Andrée-dven-
tyret har fitt mytologiska dimensioner. Men var-

for egentligen? Rydéns svar pa frigan knyter an
dll flygning. Det flygiventyr Andrée-historien ar
dger, likt berittelsen om Ikaros, allmdnminskligt
arketypiska bottnar. Rydén citerar Erland Lager-
roth som (i Landskap och natur i Gosta Berlings saga
och Nils Holgersson, 1958) om flygning i allminhet
och om Selma Lagerlofs flygare Nils Holgersson i
synnerhet, konstaterat att flygningen face karakeir
av "en sentida mytologi och ikonologi, nastan den
enda som idag forstas av alla svenskar” (s. 73 £.).

Flygning ir alltsd svenskt. Men ocksd, enligt
Rydén, nedstortning och nederlag. Andrée, fast-
slir Rydén i sin engelsksprakiga sammanfatt-
ning, “must be regarded as an Icarus figure, and
in mythical terms his defeat can be percieved as
typically Swedish”.

Sjilv har jag en aning svart med denna uttolk-
ning av den djupare inneborden i Andrée-dramat.
Varfér skulle flygning och nedstérening vara spe-
cifike svenske? Jag forstir det inte riktigt. Jag for-
star heller inte varfor just temat flygning och ned-
stortning skulle vara den egentliga nerven, den vi-
sentliga poangen, i Andrée-historien. Skulle det
inte istillet kunna vara sa, att Andrée-historiens
verkliga vits inte dr nedstdrtningen och nederla-
get, dvs. déden, utan istillet alldeles tvircom pé-
nyttfodelsen, uppstigandet till nyte liv frin do-
dens rike. Poingen med Andrées nordpolsexpedi-
tion — orsaken till eftervirldens stora intresse for
den — ir, som jag forstar saken, inte att expedi-
tionen misslyckades och att deltagarna férsvann
sparlost utan tvirtom att de sensationellt hittades
1930 pé Vitdn i Norra ishavet. De s.a.s. dterupp-
stod frin det doda.

Betraktat pa detta sitt har Andrée-dventyret en
ildre svensk parallell, nimligen historien om Mats
Israelsson, kallad Fet Mats, den gruvdring som
sparldst forsvann i Falu koppargruva 1670 for att
fyrtionio ar senare sensationellt hittas med krop-
pen, pa grund av speciella kemiska och fysikaliska
forhillanden i gruvan, pa ett mirkligt st fulle be-
varad. Liksom Andrée och hans foljeslagare Nils
Strindberg och Knut Frenkel 1930, ateruppstod
Fet Mats 1719 frin det doda.

Upptickten av Fet Mats gjorde denne gruv-
dring tll en internationell kindis. Mingder
av texter och berittelser om honom forfattades
bade i Sverige och utomlands, dels vetenskap-
liga, frimst naturvetenskapliga, och dels konst-
nirliga, frimst litterdra, t.ex. E.T.A. Hoffmanns
novell "Die Bergwerke zu Falun” (i forf:s Die Se-
rapionsbriider, 1819).



Fet Mats-historien berérs visserligen inte alls
hos Rydén. Parallellen dr dock tydlig. Liksom Fet
Mats-begivenheten, gav ocksd Andrée-dventyret
efter hand, pa grund av bestindsdelen sensationell
ateruppticke i bida dessa historier, savil i Sverige
som utomlands, upphov till mingder av texter
och berittelser, diskurser av vitt skiftande slag.

Fet Mats-hindelsen skapade olika slags diskur-
ser, dels vetenskapliga och dels konstnirliga sé-
dana. Det gjorde ocksd Andrée-dventyret. Dess-
utom — till skillnad frin Fet Mats-intermezzot —
gav Andrée-expeditionen upphov till stora méing-
der journalistiska texter och berittelser. I Rydéns
bok beskrivs just — genom exemplet Andrée och
hans nordpolsexpedition — hur journalistikens
framstillningsform, den nyhetsberittande diskurs
som under Fet Mats och E. T.A. Hoffmanns tide-
varv dnnu var blott svagt utvecklad, under 1900-
talets lopp och fortfarande in i 2000-talet mer och
mer vixer i styrka och efter hand alltmer fram-
gangsrike tdvlar med den vetenskapliga och den
konstnirliga framstillningsformen om betydelse
i det allminna medvetandet. Rydéns bok hand-
lar, kan man siga, i stora stycken om journalisti-
kens och nyhetsjaktens segertdg samt om veten-
skapens och konstens undantringning i den nu-
tida minniskans vardagstinkande.

Detta journalistikens segertdg innebir en in-
riktning mot nuet, mot det alldeles dagsaktuella.
Det betyder, for att lana nigra ord av J. Paul Hun-
ter som ocksa citeras hos Rydén, en “commitment
to contemporaneity” (s. 49). Sidan 4r vare tids
speciella ”discourse formation”.

Kampen och rivaliteten, men ocksi samspe-
let, under det senaste hundratalet ar, mellan ve-
tenskaplig, konstnirlig och journalistisk diskurs
sammanhinger med den hastiga teknologiska ut-
vecklingen under samma tid. Aven inom detta
omrade, det teknologiska, tivlas och rivaliseras
samt dven samspelas under 19oo-talet. Detta till
den grad och med sidan kraft, konstaterar Rydén,
att medieformen sjilv hotar att bli sjilva bud-
skapsinnehéllet. Detta ir, menar han, ett hot mot
berittandet och berittandets mening. Rydén si-
ger: "Det handlar om olika teknologier, om de-
ras kamp och samspel. Overforingen av budska-
pen har efter hand blivit viktigare 4n budskapen
sjdlva. Det r ett allvarligt hot mot beridttelserna.”
(s. 672)

Jag dr inte siker pé att jag helt instimmer i
denna tankeging. Varfor skulle den hastiga nu-
tida teknologiska utvecklingen, framstegen vad
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giller snabb férflytening av minniskor och hastig
dverforing av budskap, hota berittelsen och berit-
tandet? Berittelse och berittande stir inte i mot-
sats till teknologi utan férutsitter istillet tvirtom
just teknologi. Ingen roman, i ordets gingse och
moderna bemirkelse, utan teknologin boktryck-
arkonst. Skonlitteratur 4r alltid, och har alltid va-
rit, liksom alla andra tinkbara diskursiva former,
en teknologiskt utpekande och teknologiske sjilv-
reflexiv diskursiv form. Man kan siga: inget be-
rittande alls utan nagon form av teknologi, om
sd bara den minskliga rosten.

Antalet berittelser i virlden har naturligtvis
heller inte blivit firre p& grund av den teknolo-
giska utvecklingen. Tvirtom ir mingden berit-
telser idag, just pa grund av teknologins framsteg
under senare tid, i stindigt 6kande. Mingden
epik i virlden ir storre an nigonsin.

Givet dr dock att vissa typer av berittelse ho-
tas i nutidssamhillet dir, pa grund av den hastiga
teknologiska och mediala utvecklingen, allt stin-
digt sker i 6kat tempo. Vi lever i direktsindning-
ens tidevarv. Avstindet i tiden mellan ett hin-
delseforlopp och atergivandet av detta skeende,
dvs. berittandet om hindelseforloppet ifraga, blir
hela tiden allt mindre. Dirfér framstar ocksa nu-
tidsberdttandet, t.ex. nyhetsjournalistens rappor-
terande, som stindigt alltmer sammanhangslost
och fragmentiserat. Berittandet i sig hotas inte ge-
nom den snabba teknologiska utvecklingen men
ddremot det verkligt meningsfulla berittandet,
det helt fullbordade berittandet, det berittande
som iger ett helhetsperspektiv, som bestar av be-
stimd bérjan, mitt och slut.

P4 detta sitt dr — och hir ansluter jag helt till
Rydén — epiken verkligen hotad. Inte genom tek-
nologins utveckling i sig men diremot genom
hastigheten och tempot i det nutida samhil-
let, den hastighet och det tempo som gér att vi
inte lingre har tid till nigonting, i alla hindelser
inte tid till ndgonting av varaktigt virde. Marcel
Prousts verk ir idag inte mindre virdefullt 4n vad
detvar for sjuttiofem ar sedan. Men vem har idag
tid ate ldsa detta verk?

Problemet tid och berittande diskuteras 4ter-
kommande hos Rydén. Det sker bl.a. under hin-
visning till Ursula K. Heise som (i Chronoschisms.
Time, Narrative, and Postmodernism, 1997) hivdar
att transportmdjligheternas och informationstek-
nologins framsteg under senare tid pa ett avgo-
rande sitt forindrat epikens villkor. Dessa fram-
steg 16ser upp tillvaron i inte en enhetlig tids- och
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hindelserdrelse framét men istillet i "a spectrum
of contradictory story lines” (s. 674). Den nu-
tida postmoderna romanen gestaltar, siger Heise,
denna nya och splittrade tidsupplevelse. Hirige-
nom, menar hon vidare, dppnar denna roman
for jamforelser med avancerade naturvetenskap-
liga teorier om tiden.

Men kan, frigar sig Rydén, romangenren verk-
ligen svara mot denna utveckling i riktning splitt-
rad och mangsidig, istillet f6r enhetlig tidsupple-
velse? Kan romanen framgangsrike gestalta denna
nya tidskdnsla? Och maste den, f6r att kunna
overleva, gora det? Rydén siger: "Har berittan-
dets teknologi utvecklats i samma takt som for-
flyteningens och dverfoéringens? Finns det ngot
behov att forindra berittelserna s att de kommer
i takt med rymdfirdernas hastigheter eller med di-
rektsindningen i ljud och bild?” (s. 675)

Nagot bestimt svar pd denna friga kan dnnu
inte ges. Sikert kan bara, med Rydéns ord, sigas:
”Nya mojligheter dr pd vig, och de kan kanske pa
sikt vara ett hot mot vanda former.” (s. 676).

Rydéns hir anmilda skrift dr, som ovan fram-
gatt, en innehallsrik bok. Den ror sig over flera
stora filt. Den handlar om berittandet och dess
villkor idag och i framtiden. Vidare kretsar den
kring svensk sekelskiftesvirld samt ger ett bidrag
till teckningen av svensk mentalitet. Den skild-
rar dven rivaliteten under 1900-talet mellan olika
diskurstyper och teknologier. Men frimst i fram-
stillningen, i dess centrum, star hela tiden min-
niskan Andrée, texterna om honom samt berit-
telserna om hans nordpolsexpedition.

Rydén tillhandahaller bl.a. ingiende analy-
ser av de tva frimsta konstnirliga gestaltning-
arna av Andrée-dventyret, dvs. Sundmans tidi-
gare nimnda roman Ingenjor Andrées lufifird samt
Troells likaledes tidigare nimnda spelfilm med
samma titel.

Gemensamt f6r de tvd verken ir att de bada
ger en och samma bild av Andrées forestillningar
1897 om hans strax forestiende nordpolsexpedi-
tion. Hos bade Sundman och Troell frammanas
den bilden att Andrée sjilv var fullt medveten om
att hans féretag med stdrsta sannolikhet skulle
sluta katastrofalt.

Genom denna gestaltning av Andrée som klar
Gver att hans expedition var mer eller mindre si-
kert ddmd att misslyckas drar, kan man siga, bade
Sundman och Troell vanira $ver Andrée. Han be-
skrivs i savil romanen som spelfilmen Ingenjor An-
drées luftfiird som en man vilken 1897 4r fullt med-

veten om att han genom sin nordpolsexpedition
sannolikt kommer att dra tvd unga minniskor,
Frenkel och Strindberg, med sig i ddden.

Denna Andrée-bild har, menar Rydén, genom
just Sundmans och Troells roman respektive spel-
film, under senare tid ocksa blivit den gingse och
dominerande.

Enligt Rydén ir den dock falsk. Med stéd i
frimst Andrées vininna Gurli Linders brev och
memoarer kan Rydén starkt argumentera for att
Andrée var helt vertygad om att hans nordpols-
resa verkligen skulle lyckas. Genom sitt, pi denna
punkt mycket évertygande resonemang, genom-
for Rydén i sin bok ett slags dreriddning av min-
niskan Andrée.

Rydéns Den svenske Ikaros ir, det har tidigare
sagts, en innehéllsrik bok. Den 4r ocksa genom-
giende en mycket fascinerande framstillning. Sa
fascinerande faktiskt, att man som ldsare har svért
att ligga den ifrdn sig. Den ir stundtals, inte minst
genom dmnesvalet, den spinnande Andrée-histo-
rien, rena thrillern!

Visserligen 4r det mojligt att hir och ddr gora
smirre invindningar mot Rydéns resonemang,.
Niégra sidana har ovan ocksd gjorts. Utdver dessa
redan anforda invindningar kan dven kritiska an-
mirkningar av narratologiskt slag riktas mot Ry-
déns framstillning.

Synpunkter av just berittelseteoretiske slag for-
muleras pd ménga stillen hos Rydén. Det sker
under hinvisning till ett stort antal narratologer
fran Staffan Bjorck (Romanens formvirld, 1953)
och till Edward Branigan (Narrative Comprehen-
sion and Film, 1992). Jag saknar likvil, vad gil-
ler dessa berittelseteoretiska reflexioner, klar sys-
tematik och helhetstanke. Jag tycker heller inte
att Rydén tringer sirskile djupt in pa narratolo-
gins omrdde. Mer hade kunnat géras hir och med
storre precision.

Silunda t.ex. anvinder Rydén termen “berit-
telse” pé et lite vil littvindige sdte. Undertiteln
pa hans bok ir "Berittelserna om Andrée”. Men
duskilliga av de texter med anknytning till An-
drée som diskuteras hos Rydén ir inte berittelser,
i alla hindelser inte i ordets mest strikta bemir-
kelse, utan istillet snarare olika slags argumenta-
tioner och beskrivningar. Men klara distinktioner
av detta slag férekommer inte hos Rydén. Det ir,
menar jag, en brist i hans framstillning. Just hir
hade storre precision varit énskvird.

Sett i stort dock, vid betraktandet av Rydéns
digra verk i dess helhet, viger ovan gjorda kritiska



anmirkningar timligen litt. De dr inte mycket
mer sirande dn myggans stick i elefantens hud.
Sammanfattnings- och avslutningsvis kan bara
sigas: Den svenske ITkaros ir en uppfriskande,
spiannande, tankevickande, underhallande och
mycket innehéllsrik bok forfattad av en vildigt
lird man.

Bo G Jansson

Claes Ahlund & Bengt Landgren, Frin etable-
ringsfas till konsolidering. Svensk akademisk littera-
turundervisning 1890-1946 (Acta Universitatis Up-
saliensis: Historia litterarum, 24). Uppsala 2003.

I en tid da universitetsvirlden pd grund av okad
politisk toppstyrning har tvingats genomga en rad
identitetskriser kan det vara av intresse att g till-
baka i historien, detta for att utréna hur de disci-
pliner som uppburit den akademiska verksam-
heten en gang inifran skapade en identitet och
direfter har sokt vidmakthalla en sjilvforstelse.
Amneshistoriskt bevandrade forskare har redan
gett substantiella bidrag till bilden av hur litte-
raturhistoria, tidigare som dmne i titt forbund
med estetik och konsthistoria, i bérjan av 1900-ta-
let blev sjilvstindig disciplin under beteckningen
Litteraturhistoria med poetik, samt vilka aktorer
som dominerade scenen de forsta decennierna.
Mindre har diremot blivit uppmirksammat hur
den akademiska undervisning sett ut som varit
avhingig av den vetenskapliga utvecklingen men
som ocksa skulle anpassas till kraven for en utbild-
ning av modersmalsldrare. P4 initiativ av Littera-
turvetenskapliga institutionen i Uppsala, stott av
HSFR/VR och lett av professor Bengt Landgren
har emellertid i ndgra ar bedrivits ett projekt be-
nimnt ”Universitetsundervisningens praktik: ex-
emplet litteraturhistoria med poetik/litteraturve-
tenskap”. En forsta drygt 600-sidig delrapport fo-
religger nu, forfattad dels av Claes Ahlund som
pa ca 100 sidor svarar for forloppet under perio-
den 1890-1919, kallad “etableringsfasen”, dels av
Bengt Landgren som disponerar resterande sid-
utrymme for skeendet under aren 1920 till 1946,
hir benimnt “konsolideringens tid”.
Undertiteln signalerar att det ir listeraturun-
dervisningen som skall fokuseras, men redan i ett
av bada férfattarna signerat kort forord markeras
att det dr dmnets etablering och konsolidering
“ur bade vetenskaplig och pedagogisk synpunkt”
som undersdkningen befattar sig med. Och na-
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turligtvis maste undervisningen i ett akademiske
imne diskuteras och bedémas i relation till den
vetenskapliga utvecklingen, eftersom en undervis-
ning som vill gora ansprik pd att vara kvalificerad
i praktiken méste vara en funktion av denna. Det
kan genast sigas, att hir foreligger en gediget ge-
nomférd och i alla avseenden imponerande un-
dersokning. Inga médor tycks ha sparts ifriga om
att spara upp, metodiskt-systematiskt genomg
och ur olika teoretiska aspekter utvirdera och pe-
dagogiskt klart presentera ett ofantligt killmate-
rial, av vilket en del legat mer eller mindre obe-
aktat under dammet i skilda universitets-, fakul-
tets- och institutionsarkiv. For de dmnesteore-
tiska aspekterna analyseras och tolkas (speciellt i
Landgrens avdelning) sidana centrala och span-
nande vetenskapliga texter som doktorsavhand-
lingar, betygsutlatanden 6ver dessa och sakkun-
nigutlitanden vid professorstillsittningar. Men
for att komma at omfattningen och arten av un-
dervisningen har forfattarna fatt ge sig i kast med
ett forvisso nigot mindre upphetsande material:
“tryckea stadgar o.dyl., studieplaner, uppgifter om
undervisningsutbud och undervisningsinnehill
i universitetens och hégskolornas féreldsnings-
kataloger, de akademiska lirarnas rapporter om
sin undervisning, nirvarolistor, universitetens och
hégskolornas drsredogérelser, de otryckta proto-
kollen 6ver seminarier och proseminarier samt
diskussioner och beslut i undervisningsfrigor, sa-
dana de finns dokumenterade i framfér allt kon-
sistorie-, sektions- och lirarrddsprotokoll” (Land-
gren s. 120; jfr Ahlund s. 16) Dirtill kommer om-
fattande samlingar av brev mellan professorer el-
ler andra akademiska akedrer, vilka ger insyn i
maktkampen bakom kulisserna i tillsittningsa-
renden m.m. och som dirfér erbjuder en nog sd
pikant ldsning.

Ahlunds kortare forsta och Landgrens desto
mer omfattande andra del fungerar vil tillsam-
mans i ett langlinjigt perspektiv: Landgren tar
over stafetten dir Ahlund limnar den 1919—20.
Men de tvé forfattarna profilerar sig indd var for
sig genom egna syftespreciserande inledningar,
avrundande summeringar och utférliga kallfor-
teckningar, dirtill genom att ligga tyngdpunk-
ten olika vad betriffar intresset for imnets veten-
skapliga utveckling respektive undervisningens
omvandlingar samt genom att ge uttryck at olika
hallningar i den gamla frigan vad som skilt Lund
fran Uppsala eller Uppsala frin Lund Acc Ahlunds
framstéllning tar sin start dret 1890, innan dmnet





